Annexe B:
Bulletin d’information
Réunion AOP/SG/11

ORGANISATION DE L’AVIATION CIVILE INTERNATIONALE
BUREAU AFRIQUE OCCIDENTALE ET CENTRALE
ONZIEME REUNION DU SOUS-GROUPE DE LA PLANIFICATION

OPERATIONNELLE D’AERODROME (AOP/SG/11)
(SENEGAL, DAKAR, 3 au 7 aot 2015)

BULLETIN D'INFORMATION

1. Lieu de la réunion

La réunion se tiendra au Bureau régional de I’OACI pour I’Afrique Occidentale et Centrale
(WACAF) a Dakar, Sénégal du 3 au 7 ao(t 2015. Les coordonnées du bureau de WACAF

sont :
Téléphone : +221 33 869 24 24
Fax : +221 33 820 32 59
Courrier électronique : icaowacaf@icao.int
Web Site : http://www.icao.int/wacaf

Pour tout renseignement complémentaire sur le lieu de la réunion ou les hétels, priére

contacter :

Mr Nika Mehéza MANZI Mme Ndeye Khoudia DIALLO

Expert Régional AGA Assistante administrative AGA/AVSEC
nmanzi@icao.int ndiallo@icao.int

Tel: (+221) 33 869 24 04 Tel: (+221) 33 869 24 08

2. Langue de Travail

Les travaux se dérouleront en anglais et en francais avec traduction simultanée.
3. Séance d’ouverture

La séance inaugurale aura lieu le lundi 3 ao(t 2015 a 9 heures dans la salle de conférence de
I’OACI ou se tiendront également toutes les autres séances.

4, Enregistrement

L’enregistrement des participants se fera au lieu de la réunion le lundi 3 ao(t 2015 de 07h30 a
09 heures.
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5. Documentation

La documentation sera disponible sous forme numérique. Les participants sont priés
d’apporter leurs ordinateurs portables.

6. Température et habillement

La température moyenne a Dakar en ao(t est de 30°C. Des habits légers sont géneralement
conseillés durant cette période.

7. Visas

A compter du ler Juillet 2013, toutes les demandes de visas seront effectués en ligne. Le site
pour les demandes de visa en ligne est d’ores et déja fonctionnel. Pour remplir la demande en
ligne et effectuer le paiement de son visa, le demandeur doit se rendre a I’adresse du site :
http://www.visasenegal.sn . En cas de difficultés ou d’informations complémentaire, veuillez
contacter a Dakar:

o Tel: (+221) 33889 89 3
e Ligne d'information: (+221) 78 149 96 96 (24/7)
e Email: contact@snedai.sn

Le demandeur de visa obtient les options pour étre préinscrit soit en ligne ou soit au centre
d'inscription le plus proche. En cas de succes, le demandeur recevra un document de
confirmation de délivrance de visas " pré-enrblement " avec un code a barres et toutes les
informations pertinentes. Aprés un temps de traitement de 48 heures, le demandeur peut
retirer le visa, que ce soit dans I'un des centres d'inscription ou a son arrivée a l'aéroport de
Dakar muni du document "Pré-Visa".

Remarque: Pour éviter les files d'attente a I'aéroport international Léopold Sédar Senghor
de Dakar, il est fortement recommandé au demandeur d'obtenir un visa d'entrée, avant de se
rendre, au centre d'inscription le plus proche.

A ce stade, 18 centres d'inscription sont créés dans les pays suivants:

e Afrique: Afrigue du Sud, le Cameroun, la Gambie, la Mauritanie ;
e Europe: Allemagne, Belgique, Espagne, France, Italie, Russie;

e Amérique:  Etats-Unis (Washington, New York)

e Asie: Chine, Inde

Note: Pour les représentations diplomatiques non citées, le visa sera délivré a I'aéroport de
Dakar aprés un pré-enr6lement nécessaire en ligne.

Aucun visa n'est exigé pour les ressortissants de la Communauté économique des Etats de
I'Afrique de I'Ouest (CEDEAO).

8. Santé

Les participants sont informés qu’un certificat de vaccination contre la fiévre jaune est exige
pour étre autorisé a entrer au Sénégal. Les participants doivent également s’assurer qu’ils ont
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pris des dispositions pour une assurance pour la couverture médicale pendant leur séjour au
Sénégal.

9. Services bancaires

La monnaie utilisée au Sénégal est le Franc CFA (XOF). Toutes les institutions bancaires
disposent d’un bureau de change. Des banques situées non loin de I’Aéroport et du Bureau
Régional, sont ouvertes de 7h40 a 12h15 et de 13h40 a 15h45 du lundi au vendredi inclus.

10. Electricite (220 V)

Les prises électriques francaises sont celles utilisées au Sénégal. Il est donc nécessaire de
prévoir des adaptateurs lorsque vos équipements utilisent des prises électriques différentes.

11. Internet

La salle de réunion est équipée d’un acces internet par wifi.

12. Hotels

Veuillez trouver ci-dessous la liste des hotels et des tarifs pratiqués. Ceux en jaunes sont
recommandés en raison de leur proximité avec le lieu de la réunion. Les participants doivent
faire leur propre réservation d'hotel et sont informés qu'il n'y a pas de service de transport

entre les hétels et le lieu de la réunion. Les tarifs indiqués sont a confirmer au moment de la
réservation.



HOTEL LIST / LISTE DES HOTELS

PRIX/PRICE: F. CFA

Name/Nom Address/Adresse [ ‘B Fax [ E-Mail Single Double
YOFF
_ » Fax : 33 820 33 01
o Route de I" Aéroport = BP 16794 = Dukar/Yott B o - -
ONOMO HOTEL® # %% TEL +721 33 869 06 10 []I'I[]I'.I'll.[].dii]\.drl_ nnu.muhulgl.mm J_._I.'][.J 54 200
http:f'www.onomohotel.com Taxe incluses
VIRAGE®*# Le Virage (Route de I Aéropont L35) Fax : 33 820 95 94 viragehotel @ gmail.com 36 600 2o
Tel. +221 33 520 30 80 www levirmpehotel.com Petit-déjeuner (A la carie) Suite : 61 6{K)
Route de I' Aéroport = Yoff :Tonghor Fax - 33 820 27 37 hotelocean & orange.sn ) _
CEAN = i ) 28 000 35 (N0
Tel. +221 33 82000 77 Petit-déjeuner : 3 (00 F
- Entre Le Virage et I' Aéroport L5S Fax : 33 820 31 20 infos@sarpalhotel.eom | 26 100 32100
SARGAL Tél. +221 33 860 75 96 www.sargalhotel.com Petit-déjeuner : 3500 F | 36 550 2 500
BP 8001 Route de I'Aéroport Léopold Sédar ) 0 T I .
CITE de 'ERNAM SENGHOR-Dakar/ Yoff fl‘:?;'iuuziai;jrl?s'[c}\lltln?é'uv”ra org }T :E&}f;::i::;
TEL : +221 33867 51 13/ +221 3382() 92 94/ - - s " T
NGOR
. —_— Route de I" Aéropor — N'Gor ngordigrama @ orange.sn =
. R B &8s
N'GOR DIARAMA Tel. +221 33 520 27 24 www.noordairama.com  Petif-déjeuner inclus 33 000 60000
) o ) ) 30 600 36 200
RCHOTEL** Virage sur la route de N'Gor Fax : +221 33 280 42 07 archotel @ orange.sn 15 600 41 200
A i 23
TéL +221 820 41 63 Petit-déjeuner : 4 (00 F
40 600 46 200
Plage de N’ Gor Fax : +221 E20 06 ¥3 labrazzerade @ orange.sn 25000
LA BRAZZERADE®® o . . www. brazrerade.com Petit-déjeuner : 3 500f 30000
TEL + 221 B200 03 64
40 000
. Plage de N"Gor prés de I'USAID Hotel.sbs & ansa-group.com
Hes =)
LA MADRAGUE Tél. +221 33 820 02 23 www Hotel-madrague.com
ALMADIES
KING FAHD Pointe des Almadies - BP 8181/DAKAR-YOFF Fax : 33 869 69 99 Pefit-déjeuner compris 86 000 (Vue Jardin} 100 000
PAL ACE™# %% Tél. +221 33 RA9 69 49 Resa.dakar @ lemeridien.com 102 000 (Vue mer) 116 000
Pointe des almadies Fax : Petit dejeuner + taxe mnclus _ ,
EE T ] g
ALMADIES Tel: £221 33 869 54 54 Ernail - 56 000 B1.000
Route des Almadies Fax: +221 33 82074 200 Pefit-déjeuner inclus Standard: Suite -
B oo aes o 183 . ot T . v dalesr o = N
FLEURS DE LYS Tél +271 330869 86 87 contact @ hotelfleursdel ys, dakar.com &0 000 120 000
www hotelfleursdel ys.com
e Route de la Pointe des Almadies . - . o
LA RESIDENCE®# IIEE (R 1 LCHENDE: S [ECIES Fax : 33 868 25 57 info & laresidencedakar.com 55 000 55 000

Tél. +221 8200 15 35

wanw laresidencedakar.com Petit déjeuner compris




Name/Nom Address/Adresse [ ‘B Fax / E-Mail Single Daouble
Tél. +22]1 33 869 T8 78 Fax : 33 82027 44 sacevhote]l @orange. sn -
Hi &7
AIRPORT HOTEL CASING DU CAP-VERT Petit-déieuner : 4 500 F 49 600 57 200
i M— Route de N Gor {Croisement Almadies) Fax: Non fonctionnel seneganne @orange.sn 45 000 50 000
SENEGANNE + 221 3382012 33 www.sencganne.com Pefit-déjeuner @ 5 000 F - -
Fax : 33 820 63 38
MBRE #5# Route de N Gor {Croisement Almadies) info @ ambre.sn 49 600 45 600
Al 3
Tél +221 33 820 63 38 www ambre.sn Petit-déjeuner : 3 000 F
Fax : 33 820 38 49
Route de la Pointe des Almadies . o ) _ -
LA DETENTE BLEUE®## Tl +231 33 820 39 75 ladetente @orange.sn; Pefit-déjeuner compris 349 500 47 000
T - - www. hotel-ladetente.com
Fax : 33 82023 (06
AZUR®H Route de la Pointe des Alamdies hotelszursenesal @ vahoo.fr 36 000 45 000
www. hotelazursenegal.com Pefit-déjeuner inclus
Fax. 33 869 42 45
RESIDENCE Route de la Pointe des Almadies . . _ B
. g 5 - . Py 3
MADAMEL %% Tél. +271 33 869 59 64 contact @ dalalhotels @ .com  Petit-déjenner 35 600 51 200
www.residencemadamel.com  compris
_ 35 400
) . ) Fax : 33 869 (03 530 34 R0
- Route de la Pointe des Almadies hotellelodes @ Petit-déi SO0 F 17 800 38 400
otellelodge @ orange.sn  Petit-déjeuner : 37
LETLODGE TEL +221 33 B9 ()3 45 - L 41 700
www. lodgedesalmadies.com 41 100
R te I Pointe des Almads Fax : 33 820 69 69
oute de la Pointe des Almadies
FANASHE - fanahote]l @ orange.sn Petit-déjeuner : 3 500 F 33_ 600 39 200
TEL +221 33 820 (6 (6 - 3 — 38 600 .
www.sortiradakar.com/fiches/fana 44 200
OUEST FOIRE
. Fax: Non fonctionnel
GALLE YANGUE *#¥ ]Tilzi,_,?f ;:;F]U 5 a5 Dofay2000@ yshoo.fr Petit-déjeuner : 3 500 F 30 600
TR T T T 25 600
CORNICHE/PLATEAU
Route de 1a Corniche ouest Fax - <271 33 860 33 66 130,000

Radisson Bly ###*

BP 16868 Dakar Fann,
B +22] 33 Ba9 33 33

info.dakar @ radissonsas.com  http'www . radissonblu.com

Jhotel-dakar




Name/Nom Address/Adresse /| B Fax / E-Mail Single Daouble
Vue jardin Vue jardin
TERRQUBI**** Bd Martin Luther King Fax: 338399045  reservation @terroubi.com 100 000 107 000
Corniche-Ouest = Tél. 33 839 9() 39 Vue de mer Vue de mer
108 000 126 000
Place de 1'Indépendance (Rue Carnot x Fax : 33 82,3 S_ﬂ 0l _ N ll!?h""-."lllc 94.000
Tcranga***** CD|bC1’[} B.P. 3380 daka.r.:‘esen'atmn@accn.:’.:'c-lm"lemr.ga@r.s.arc.sn 76 500
& 138 49' —1‘;’ 04 navelte aéroport-hotel-aéroport gratuite Vue/mer
Petit dejeuner : 6.500 93.000
Avenue Abdoulaye Fadiga 531:: L:%i:éféﬁf%: 29
NOVOTEL *++ 5P 2{]?_7.. _ P naveltte aéroport-hotel-aéroport gratuite 71.850 81.850
& 338494994 /3384961 61 Petit-déjeuner +Taxe inclus
. L 33 R823.77.27
Lagon 2%#%* Rﬁf:-u;%%;aiu;gm.hc;?é 2360 31 Petit-déjeuner + taxe inclus 72.500 82.000
- lagonl @sentoo.sn
Pointe Bernard Petite Corniche BP 33 840 42 43/ 33 823 85 86
Sayvang s 6096 Dakar hotel @savanna.sn 65.600 70.200
B 338494242 Petit-déjeuner + taxe inclus
. . Fax: 3382363 84 -
Café de Rome##%* 3{2' B;; dgi!ﬂ }l;cfl;b“quc Hotel.resa@ anfa-group.com 59.000 73.000
Tel. 202U Petit déjeuner @ & la carte
20, Avenue du Roi Hassane 11 (Ex roixsud @oranze s
La Croix du Sud*** ‘;ggug ;Sl?;r;:arrautj Petit-déjeuner +taxe inclus 51000 62 000
Boulevard Roosevelt x Nelson Mandela | 33 823 50 &0 44300 48 700
Sohkamon®®=#* Dakar hotelsokhamon @sentoo.sn 64 000 68 500
= 33880 71 00 Petit-déjeuner : 5 500 CFA
Avenue Faidherbe x Raffenel B.P. 3197 idhetbe@omnsesn  Climatisé+TVe
Faidherbe*** Dakar *P’;Itr ;éi;:f[']';jmc olus 42 800 55.000
B 33889 17 50— 33889 17 40 o - )
51, Rue VINCENS B.P. 1514 33821 08 94
Farid#*#* B 338216127 PD : 4 000 40.500 44.900




Name/Nom Address/Adresse [ ‘B Fax [ E-Mail Single Double

s 46 Rue Jules FERRY B.P. 3474 33 823 88 39 o
Al Afifa B 33 889.90.90 embafifa@orsngesn Petit déjeuner 3 600 38 350 42030

granale @ sentoo.sn

34, Rue Amadou A. NDOYE

Ganale *#% & 33889 44 44 /33 822 34 30 Petit-déjeuner +taxe inclus 40.200 51.400
Nina##* Rue du Dr. Theze X Rue A.a. Ndoye | hotelnina@sentoo.sn o _
& 3388901 20-33 889 01 81 Petit-déjeuner +taxe inclus 38.000 50.000
25-27. Rue Félix FAURE 3382335 05 29 400 35.800
Miramar®## & 33 823 20 97 ( near/prés UNESCO) Petit déjeuner: 2 500 CFA - )
62, Rue Jules FERRY B.P. 2006
Plateau®* B 338234420 338231526 338225024  Petit-déjeuner: 3 000 CFA 26.000 30.000

33 823 47 80

35, Rue El Hadj A. K. Bourgi, B.P.
Al Baraka®#* 578

— e . ne
2 3382255132 338217541 Petit-déjeuner: 3 300 F 25.600 31.200

Rue de Thann (Marché Kermel)

Océanic®* B 338222044 -33822 17 18 33821 5228  Petit-déjeuner: 2 500 CFA 21.600 25.800

68, Rue Félix FAURE

31 A6 8 e da3 . ~ =
@ 33822 2570 3382246351 Petit-déjeuner: 2 500 CFA 21700 27.650

Saint Louis Sun**

* Special rates for [CAO. (Delegates should specity that they are attending an ICAO meeting).
Tarifs spéciaux pour I'OACI. (Les délégués doivent préciser qu’ils participent a une réunion OACI).

## Reservation may be requested by fax or e.mail and may indicate ICAO rates
Les réservations doivent étre faites par fax ou par courriel en indiguant le tarif OACI

=#%% Hotel can provide transport from and to the airport at their own expense (Delegates should specify if they need transport)
Hotel pouvant transporter les délégués a partir de 1"aéroport et 4 leur départ de 1"hétel & leur propre charge (Les délégués doivent le préciser en faisant leur réservation)
MISEAJOUR LE 23 MAT 2013




